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NEVERA DE COCHE
MANUAL DEL USUARIO

MODELO: T35K T45K T55K

Seguimos comprometidos a ofrecerle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la Mitad", "Mitad de Precio" o cualquier otra expresion similar utilizada por nosotros
sélo representa una estimacioén de los ahorros que podria beneficiarse de la compra de
ciertas herramientas con nosotros en comparacion con las principales marcas y no significa
necesariamente que cubra todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le
recordamos que compruebe detenidamente al realizar un pedido si realmente esta
ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support

®
V EVOR Nevera de Coche

T35K T45K T55K

<Foto Sélo Para Referencia>

¢(NECESITA AYUDA? jCONTACTE CON NOSOTROS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No
dude en ponerse en contacto con nosotros:
@ CustomerService@vevor.com

Esta es la instruccion original, por favor lea todas las instrucciones del manual
cuidadosamente antes de operar. VEVOR reserva una clara interpretacion de
nuestro manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto
que ha recibido. Por favor, disculpe que no le informemos de nuevo si hay
alguna actualizacion tecnoldgica o de software en nuestro producto.
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Este producto esta sujeto a las disposiciones de la Directiva europea
2012/19/EU. EIl simbolo que muestra un contenedor de basura
atravesado indica que el producto requiere recogida selectiva de
E residuos en la Union Europea. Esto se aplica al producto y a todos
los accesorios marcados con este simbolo. Los productos marcados
I .
como tales no pueden desecharse con la basura doméstica normal,
sino que deben llevarse a un punto de recogida para el reciclaje de

aparatos eléctricos y electrénicos.

Atenciones

Antes de utilizar la nevera, lea atentamente este manual y consérvelo
adecuadamente.

1.Antes de utilizar la nevera, limpielo por dentro y por fuera con un pafo hiumedo.
2.No llene la nevera con liquidos corrosivos. No vierta liquidos directamente en la
nevera.

3.Cuando la nevera no se utilice durante mucho tiempo, desconéctela de la red
eléctrica y manténgala seca.

4.Limpie regularmente la camara interior para evitar olores y bacterias y
garantizar la seguridad de los alimentos.

5.Este manual se aplica a las neveras de T35K/T45K /T55K (mercados
americano y europeo)

Conecta la fuente de alimentacion

1.Busque el cable de alimentacion de DC en el kit. Conecta el enchufe DC a la
toma de corriente de la nevera del coche.

2.Coloca bien las neveras en el coche (respaldo, asientos....).

3.Dispdn los cables de alimentacion segun el espacio interior de su coche. A
continuacion, inserte el enchufe del encendedor (un lado del cable de
alimentacion) en el orificio del encendedor del coche.
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4.Pulse "ON/OFF" durante 3 segundos, y la nevera del coche podra encenderse.

é-m-»§ =@ ‘B

Adaptador Conecta la nevera del
coche

Conecta el encendedor del coche

El producto puede conectarse a mas de una fuente de alimentacion.

La nevera de a bordo se conecta directamente a la fuente de alimentacion
DC12V/24V.

La nevera de coche equipado con un adaptador AC100-240V puede utilizarse en
casa con un voltaje de AC100-240V.

Instrucciones

Referencia de tension de protecciéon de bateria del coche:

El médulo de control electrénico ECO incorporado puede supervisar
automaticamente la tension de la bateria del vehiculo. Antes de que el consumo
de energia afecte al encendido estandar del vehiculo, La nevera de a bordo
desconectara automaticamente la fuente de alimentacion para garantizar que la
energia de la bateria del vehiculo no sea demasiado baja para afectar al
encendido estdndar del vehiculo.

Tension de Valor de proteccion de tensién por defecto H
bateria H (alto) nivel M (medio) nivel L (bajo) nivel
DC11.3V OFF DC10.1V OFF DC9.6V OFF
DC12v
DC12.5V ON DC11.4V ON DC10.9V ON
DC24.6V OFF DC22.3V OFF DC21.3V OFF
DC24V
DC26.0V ON DC23.7V ON DC22.7V ON




Nota: Cuando la fuente de alimentacion esta conectada y la nevera esta
encendida, desconecta o arranca se refiere a desconectar o arrancar el
compresor.

Diagrama de Componentes

1. Armario

2. Placa clasificada

3. Tapa de Caja t

4. Hebilla de Puerta

5. Tira de Sellado

6. Panel de control

7. Asa (opcional)

8. Rueda (opcional)

9. Interfaz de Alimentacion
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@Configuraci()n del compartimento grande @Compartimento grande (@Boton
de ajuste @Compartimento pequefio ®Configuracion del compartimento
pequefio ®Indicador de refrigeracion @WON/OFF Boton & Max/Eco

Alntroduccion de Funciéon

Tras el encendido, la pantalla digital se iluminara completamente durante 1
segundo y se mostrara normalmente. El valor predeterminado es la ultima funcién
de memoria. La cifra de temperatura de la pantalla se iluminara
permanentemente en el centro en el modo de espera.

1. Abrir y Cerrar

Después de conectar la alimentacion, la nevera estara en modo de espera.
Ahora, pulse el botén ON/OFF para abrir la nevera. Una vez abierto el frigorifico,
la pantalla mostrara la temperatura actual de la camara. Comenzara a funcionar.

Atencion: La temperatura mostrada es sélo la temperatura alrededor del sensor.
La temperatura de los distintos puntos del almacén es diferente.

Por lo tanto, es normal que la temperatura mostrada sea diferente de la
temperatura medida.

Cuando la nevera esté funcionando, pulse el botén ON/OFF, y la nevera volvera
al modo de espera.

2. Ajuste de Temperatura

1) Enciende la nevera, pulse @ para aumentar la temperatura de ajuste y ©
para reducir la temperatura de ajuste del compartimento de almacenamiento.
Cada pulsacién cambiara en 1 ‘C, y el maximo se puede ajustar a 10 C, y el
minimo se puede ajustar a -20 ‘C. Tenga en cuenta que la tablilla debera estar

-5-



situado en la posicion correcta si antes de ajustar la temperatura del
compartimiento grande.

2) Si retira la tapa del compartimento, la pantalla de temperatura del
compartimento pequefio se apagara. En esta condicién, sélo hay un
compartimiento de almacenamiento.

3) El indicador de temperatura parpadeara durante 3 segundos y después de
ajustar la temperatura se fijara el ajuste. después de ajustar la temperatura. La
temperatura ajustada sera y la pantalla volvera a mostrar la temperatura real del
compartimento de almacenamiento.

4) El valor por defecto para el arranque inicial es 0 'C/32 °F.

3.MAX / ECO Modo Conversion

Pulse directamente la tecla para cambiar entre modo MAX y modo ECO.

Modo de funcionamiento MAX: la nevera trabajara dura para reducir la
temperatura rapidamente.

Modo de funcionamiento ECO: la nevera trabajara durante mas tiempo para
reducir la temperatura y ahorrar energia.

4.Celsius (° C)/Fahrenheit (° F) conmutacion de indicacion

Mantenga pulsada la tecla "+" y la tecla de ajuste de la izquierda (recuadro
grande) durante mas de 3 segundos para conmutar.

5.Niveles de Proteccion de Bateria: H1 (Alto) N2 (Bajo) L3 (Medio)

Pulse la tecla durante 3s para entrar en el ajuste de proteccion de la bateria.

Pulse la tecla de nuevo para los niveles H1 N2 L3 por turnos.
Si no se detecta ninguna operacion, el nivel ajustado parpadeara durante 3s,
luego saldra y guardara el ajuste actual.

Tabla de Parametros del Modelo:

N°de | Cap AC DC Temperat Tioo d
ipo de
Mode | acid Tension Alimenta | Alimentac ura P
., - . Enchufe
lo ad cion ion Ajustable
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USA

AC100~240V | Refrigera ,
By Refrigera . Enchufe
(50/60Hz) cion: . 50~-4°F
T35K | 35L cion 60W DC
DC12Vv/24V 60w
Enchufe
, EU
AC100~240V | Refrigera ,
B Refrigera . Enchufe
(50/60Hz)DC cion: . 10~-20°C
T35K | 35L cion 60W DC
12V/24V 60w
Enchufe
. USA
AC 100~240V | Refrigera ,
B Refrigera ) Enchufe
(50/60Hz)DC cion: B 50~-4°F
T45K | 45L cién: 60W DC
12V/24V 60w
Enchufe
, EU
AC 100~240V | Refrigera ,
B Refrigera . Enchufe
(50/60Hz)DC cion: B 10~-20°C
T45K | 45L cién: 60W DC
12V/24V 60w
Enchufe
. USA
AC 100~240V | Refrigera ,
B Refrigera ) Enchufe
(50/60Hz)DC cion: B 50~-4°F
T55K | 55L cion: 60W DC
12V/24V 60w
Enchufe
, EU
AC 100~240V | Refrigera ,
By Refrigera . Enchufe
(50/60Hz)DC cion: N 10~-20°C
T55K | 55L cion: 60W DC
12V/24V 60W
Enchufe

Indicacion para el ajuste de temperatura

Inserte la claqueta en la posicion correcta del compartimento de almacenamiento

y, a continuacién, encienda el frigorifico. La pantalla mostrara la temperatura de

los dos compartimentos de almacenamiento. Al ajustar la temperatura, la

temperatura del compartimento pequeio (TS) no puede ser superior a la del

compartimento grande (TL).

TS <TL

Por ejemplo, si ajusta la temperatura del compartimento pequefio (TS ) a-10C
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(14°F), el rango de ajuste de la temperatura del compartimento grande (TL) es de
-10°C (14°F) a 10°C (50°F ). Consejos: utilice el compartimento grande para
alimentos frescos, el compartimento pequefio para alimentos congelados.
Funcion de Memoria de Apagado

Existe una funcién de memoria de apagado para los frigorificos de coche.
Cuando se pierde la alimentacion, el estado de trabajo (estado de
encendido/apagado, modo de trabajo, etc.) que habia antes del apagado se
puede recuperar automaticamente en el siguiente arranque, sin necesidad de
configurarlo de nuevo.

ECO: Refrigeracion de bajo consumo MAX: Refrigeracion potente

Utiliza tablilla
1.Alinea con los dos railes del revestimiento interior
2.Empuje verticalmente la tablilla hasta la parte inferior del revestimiento

S
i/

E=E =T 1
e lJ

AN




Analisis Simple de Averias

Consejos: Si las situaciones anémalas no pueden resolverse mediante un
analisis simple de averias, pongase en contacto con el servicio profesional de
atencion al cliente para obtener ayuda.

I. La Nevera del Coche no Funciona

1.Compruebe si la alimentacion esta conectada correctamente. (compruebe si el
enchufe esta suelto o si los polos positivo y negativo estan invertidos).
2.Compruebe si el interruptor de alimentacion del panel de control esta
encendido.

3.Compruebe si la ventilacion de refrigeracion es normal.

4.Compruebe si el fusible esta fundido.

Il. Rendimiento de Refrigeracion Deficiente

1. Compruebe si la tapa esta bien cerrada.

2. Compruebe si la junta de la puerta esta dafiada o deformada.
3. Compruebe si hay poca ventilacion alrededor de la nevera.
4. Compruebe si la temperatura esta ajustada correctamente.

ADefinicion De Los Cédigos De Error En La Pantalla

Cédigo de Error Tipo de Error
E1 Baja Tension de Entrada
E2 Fallo del Ventilador
E3 Fallo en Arranque del Compresor
E4 Baja Velocidad de Rotacion del Compresor
ES Temperatura del M6dulo Controlador Demasiado Alta
E6 Circuito Abierto o Cortocircuito de NTC

lll. Ruido Anormal

1.La nevera del coche no esta colocada suavemente.
2.Toca pared u otro objeto.

3.Hay piezas sueltas o que se caen en el interior.
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IV. Condensacién en Superficie de la Nevera
Cuando la humedad del aire ambiente supera el 75%, se producira una ligera
condensacion en la superficie de la caja, lo cual es normal.

Fallos y Soluciones

AE1: Baja Tension de Entrada

Fallo 1: Inserte el cable de alimentacién del frigorifico en el encendedor antes de
que arranque el coche. Soluciéon 1: Espere un rato para conectar el coche
después de que arranque.

Fallo 2: La tensién de entrada del adaptador es demasiado baja.

Solucion 2: Ajuste el nivel de proteccién de la bateria a voltaje medio o bajo. Si no
funciona, sustituya el adaptador por uno nuevo.

AE2: Fallo del Ventilador

Sustituya el ventilador por uno nuevo si detecta una averia.

AE3: Fallo de Tension de Entrada Debido al Arranque Frecuente del
Compresor

Si la nevera se utiliza en el coche y aparece E3, apaguelo durante 5 minutos y
vuelva a encenderlo.

Si no funciona, se puede identificar como un fallo de El, por favor resuélvalo de
acuerdo con la solucion de El.

Cuando el refrigerador esta conectando con adaptador y E3 apareciendo
(D Por favor, ajuste el nivel de proteccion de la bateria al nivel medio o bajo.

@ Si no funciona, por favor reemplace un nuevo adaptador.

AE4: Baja Velocidad de Rotacion del Compresor
Por favor, ajuste la tensién de entrada y vuelva a alimentarlo.
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AES5: Sobrecalentamiento del Chip Controlador

Apague el equipo durante 5 minutos y compruebe si el sobrecalentamiento se
debe a una mala ventilacion alrededor del compresor.

Sugerencias de Uso

1. Si esta equipado con una bateria de reserva, puede mantener cualquier
temperatura que establezca en cualquier circunstancia sin preocupaciones.

2. Cuando coloque helados, por favor, ajuste la temperatura al minimo; necesita
estar encendido durante mucho tiempo.

3. Evite los problemas de salud de beber agua embotellada causados por la alta
temperatura.

4. Los alimentos congelados, los mariscos poco comunes y las neveras
montadas en vehiculos permiten que los alimentos frescos congelados
acompafien el viaje.

5. Los productos sanitarios, la insulina y los medicamentos importados necesitan
ser refrigerados, y el control preciso de la temperatura de los refrigeradores a
bordo escoltara la salud durante el viaje.

6. Las hojas de té se mantienen efectivamente frescas en el refrigerador del
coche, y se puede beber té fresco y delicioso en cualquier momento durante el
recorrido en auto-conduccion.

7. La mejor temperatura de almacenamiento del vino tinto es de 10 ‘C - 18 °C (50
- 64,4 °T"). El control preciso de la temperatura del refrigerador del coche puede
garantizar eficazmente la temperatura de almacenamiento del vino tinto.

8. El tiempo de almacenamiento de fruta de alta calidad en el coche a alta
temperatura en verano no superara las 2 horas. Incluso si el aire acondicionado
esta encendido, el tiempo de almacenamiento también es menor. El uso de una
nevera de coche puede conservar eficazmente la fruta de alta calidad.

9. El revestimiento de las gafas de sol de alta calidad se desprendera con las
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altas temperaturas del verano. La nevera del coche es un lugar ideal para
colocarlas.

10. Los cosmeéticos de alta calidad se deterioran facilmente a altas temperaturas
en el coche. Lleve los cosméticos con el coche, y la nevera del coche sera su
mejor opcion.

Precauciones de Seguridad

(1) Asegurese en todo momento de que la tension de alimentacién conectada a la
nevera de a bordo es correcta

(Los parametros estan etiquetados con los parametros de tensién aprobados de
la nevera de a bordo).

(2) No vierta liquido directamente en la nevera de a bordo.
(3) Esta prohibido modificar la nevera sin permiso para evitar peligros.

(4) Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervisién o
instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de
su seguridad.

(5) Los nifios deben ser supervisados para evitar que jueguen con el aparato.

(6) Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos si han recibido supervision o instrucciones sobre el
uso del aparato de forma segura y comprenden los peligros que conlleva. Los
nifos no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben limpiar ni realizar tareas
de mantenimiento sin supervision.

(7) Para evitar riesgos debidos a la inestabilidad del aparato, éste debe fijarse de
acuerdo con las instrucciones.

(8) No almacene sustancias explosivas como aerosoles con propelente
inflamable en este aparato.
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ADVERTENCIA: Este aparato contiene ciclopentano, un agente espumante
inflamable:

1)Por favor, evite el contacto fire cuando lo transporte y utilice.
2)Solicite el servicio de un profesional cuando el aparato se averie.

3) Cuando se deshaga de él, envielo a la estacion de eliminacion de residuos
local designada.

ADVERTENCIA: Durante el uso, el mantenimiento y la eliminacion del
aparato, preste atencidén a un simbolo similar al de la izquierda, situado en la
parte trasera del aparato (panel trasero o compresor) y de color amarillo o
naranja. Es un simbolo de advertencia de riesgo de incendio. Hay materiales
inflamables en las tuberias de refrigerante y en los compresores. Por favor,
manténgase alejado de la fuente de fuego durante el uso, servicio y eliminacién.
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Diagrama Esquematico Eléctrico

T
=Black —
s==DC12vizdy -
~Red rher alss 14 l 'Il
4ok Slack I _[
Lign i
. wWnibs |
Cooling fan o ‘
rollow =
|
' =S
Compressor
NTC
Elack
Black
:Ba‘.uarg.r I RT +=0C F1
, Protection :
e PCB
: H o W
L :
L, |

-14 -



VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Asistencia Técnica y Certificado de E-Garantia
https://www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

